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EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ezennel kizarolagos felelGsséglinkre kijelentjiuk, hogy a TECH STEROWNIKI Il Sp. z o.0.
altal gyartott, amelyek székhelye a Wieprz Biata Droga 31, 34-122 Wieprz, megfelelnek:

EU-517

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014. februar 26-i 2014/35 / EU iranyelve a bizonyos
feszliltséghatarokon belili hasznalatra tervezett elektromos berendezések forgalomba
hozataldra vonatkozd tagallami jogszabalyok 6sszehangolasardl (EU Journal térvény 96.,
2014.3.29,, 357. 0.), Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014. februar 26-i 2014/30 / EU
iranyelve az elektromdagneses Osszeférhet6ségre vonatkozd tagallami jogszabalyok
osszehangoldsardl (EU Journal of Laws L 96, 2014.3.29., 79. 0.), 2009/125 / EK iranyelv az
energiaval kapcsolatos termékek kornyezetbarat tervezésére vonatkozdé kovetelmények
megallapitasanak keretrendszerérél, a Gazdasagi Minisztérium 2013. majus 8-i rendelete
az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben torténd
felhasznalasanak korlatozasaval kapcsolatos alapvet6 kovetelményekrél, a 2011/65 / EU
RoHS iranyelv végrehajtasi rendelkezései.

A megfelelés értékeléséhez harmonizalt szabvanyokat hasznaltak:

PN-EN IEC 60730-2-9:2019-06, PN-EN 60730-1:2016-10, EN IEC 63000:2018 RoHS.
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I. Biztonsag

A készilék els6 hasznalata el6tt a felhasznald figyelmesen olvassa el az alabbi elbirdsokat. A
kézikonyvben foglalt szabalyok be nem tartasa személyi sérilésekhez vagy a vezérl6 karosodasahoz
vezethet. A hasznalati Gtmutatot biztonsagos helyen kell tarolni tovabbi hivatkozas céljabdl. A balesetek
és hibak elkeriilése érdekében gondoskodni kell arrdél, hogy minden, a késziléket hasznald személy
megismerkedjen a vezérld mikodési elvével és biztonsagi funkciodival. Ha a készilléket eladni vagy mas
helyre kivanja tenni, Ggyeljen arra, hogy a hasznalati Gtmutatd ott legyen a késziilékkel egyitt, hogy
minden potencialis felhasznald hozzaférjen az eszkbdzzel kapcsolatos Iényeges informacidkhoz.

A gyarté nem vallal felel6sséget a gondatlansagbol ereds sériilésekért vagy karokért; ezért a felhasznaldk
kotelesek megtenni az ebben a kézikényvben felsorolt sziikséges biztonsagi intézkedéseket életiik és
vagyonuk védelme érdekében.

A FIGYELEM

e Magasfesziltség! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szabalyozé le van valasztva a haldzatrél, mieldtt
barmilyen, az aramellatdssal kapcsolatos tevékenységet végezne (kabelek csatlakoztatasa, a
késziilék felszerelése stb.).

e A készilék izembe helyezését szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie.

e A szabadlyozot ne kezeljék gyermekek.

A MEGJEGYZES

e A készilék megsérilhet, ha villdmcsapas éri. Vihar idején gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlako-
z6dugét kihlzta a tdpegységbdl.

e A gyarté altal meghatdrozottaktdl eltérd felhasznalas tilos.

e A f(itési szezon el6tt és alatt ellen6rizni kell a szabalyozd kabeleinek allapotat. A felhasznaldnak
azt is ellendriznie kell, hogy a vezérl6 megfelel6en van-e felszerelve, és meg kell tisztitania, ha
poros vagy piszkos.
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II. Leiras

Az EU-517 modul két f(itOkor vezérlésére szolgal. Szamos funkciot tolthet be:
o két szivattyu vezérlése
o két helyiségszabalyozdval egylittmikodve
o feszliltségmentes érintkez6 vezérlése

I1l. Telepités

A vezérlot képzett személynek kell telepitenie.

n FIGYELEM
Eletveszélyes aramiuités veszélye a fesziltség alatt allo csatlakozasok érintése miatt. Miel6tt a
vezérlén dolgozna, kapcsolja ki a tapfesziiltséget, és akadalyozza meg az Ujrakapcsolast.

A FIGYELEM

A vezetékek nem megfelel6 csatlakoztatdsa karosithatja a szabalyozoét!

FIGYELEM

Ha a szivattyl gyartdja kiils6 fékapcsolot, biztositékot vagy tovabbi kismegszakitot ir el6 a
telepitéshez, akkor a gyartd elGirdsa szerint kell eljarni és nem szabad a szivattyat
kozvetlenil a szivattylvezérldé kimenetekre csatlakoztatni.

A készilék karosodasanak elkeriilése érdekében tovabbi biztonsagi aramkort kell alkalmazni
a szabalyozé és a szivattyu kozott. A gyartdé a ZP-01 szivattylUadaptert ajanlja, amelyet kilon
kell megvasarolni.




ROOM THERMAL CH1 POWER P E CH2 THERMAL ROOM POTENTIAL-FREE
REGULATOR | PROTECTION PUMP PUMP PROTECTION | REGULATOR CONTACT
CONNECTOR
| 1 2 3 4 5 6 7

glo|g|o|d|D]||2|9||2|D|D

*Képes diagram - nem helyettesitheti a CH rendszer kialakitasat. Célja, hogy bemutassa, hogyan
bévitheté a vezérl6. Ez a fltési rendszer diagram nem tartalmaz olyan védoelemeket, amelyek
szlikségesek a helyes telepitéshez.
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V. Mukodési alapelv

A modul két keringet6 szivattyut vezérelhet. Amikor a szobaszabalyozd jelet kiild, hogy a helyiség
homérséklete tul alacsony, a modul aktivalja a megfelel6 szivattydt. Ha valamelyik aramkér hdmérséklete
tul alacsony, a modul aktivalja a fesziltségmentes érintkez6t.

Ha a modult a padloflitési rendszer vezérlésére hasznaljak, egy tovabbi bimetal érzékelot kell felszerelni
(a tapszivattyldra, a lehet6 legkdzelebb a CH kazanhoz) - termikus tulterhelés relét. Ha a riasztasi
homérsékletet tullépik, az érzékel6 letiltja a szivattydt, hogy megvédje a térékeny padlofiitési rendszert.
Ha az EU-517-et szabvanyos f(itési rendszer vezérlésére hasznaljak, a termikus tulterhelésrelé athidaléra
cserélhet6 - csatlakoztassa a hétulterhelési relé bemeneti kapcsait.
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1. 1. Ellen6rz6lampa, amely az 1. kér szivattyujanak mikodését jelzi
2. 2. Ellen6rz6 ldampa, amely a 2. kor szivattyUjanak miikodését jelzi
3. 3. Ellen6rzd lampa, amely jelzi a tapellatashoz vald csatlakozast

Miiszaki adatok

1 Tapfesziiltség \ 230V/+/-10%/50Hz

2 Maximalis energiafogyasztas W 0,1

3 | Kérnyezet hdmérséklete °C 5+50

4 Szivattyukimenet max. terhelés A 0,5

5 Potencialmentes érintkezd névleges kimeneti terhelés A 230V AC/ 0,5A (AC1) *
24V DC / 0,5A (DC1) **

6 Olvaddbiztosito A 3,15

*AC1 terhelési kategoria: egyfazisy, rezisztiv vagy enyhén induktiv valtakozé aramu terhelés
**DC1 terhelési kategdria: egyenaramd, rezisztiv vagy enyhén induktiv terhelés




A természeti kornyezet &polasa kiemelt feladatunk. Annak tudatdban, hogy

elektronikai eszkozoket gyartunk, kotelez benniinket arra, hogy a hasznalt elemeket,

elektronikai  berendezéseket a természet szadmara biztonsdgos maddon

artalmatlanitsuk. Ennek eredményeként a tdrsasdag megkapta a Koérnyezetvédelmi

Fofeligyel6 altal kiadott nyilvantartdsi szamot. Az athuzott szemeteskuka szimbdlum

a terméken azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a szokdsos szemeteskukaba
I  kidobni. Az Ujrahasznositasra szant hulladékok elkilonitésével segitjik a természeti
kornyezet védelmét. A felhasznald felel6ssége, hogy az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékait a kivalasztott gy(ijtéhelyre szallitsa az elektronikus és elektromos berendezésekbdl szarmazé
hulladékok Ujrahasznositasara.
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Kozponti iroda:
ul. Biata Droga 31, 34-122 Wieprz

Szerviz:
+36-300-919-818, +36-30-321-70-88
szerviz@tech-controllers.com

Hétfo - Péntek
7:00-16:00
Szombat
9:00-12:00



